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SPECIFICATIONS

Dimensions: 99.7 x 24.1 x 47.7mm

POD Capacity: 4ml/2ml(TPD)

Coils & Suggested Wattage: GTX 0.2Q MESH Coil (45-60W)
GTX 0.3Q MESH Coil (32-45W)

Battery Capacity: Single 18650 Battery

Output Power: 5-80W

Charging Current: DC 5V/2AType-C

Battery Display: 0.96” TFT Screen

1x SWAG PX80 Battery 1x Type-C Cable
1x SWAG POD (4ml/2ml TPD) 1x User Manual
1x GTX 0.2Q MESH Coil (In the box) 1x Warranty Card

1x GTX 0.3Q MESH Coil (In the box) 1x Reminder Card



ENGLISH

Thank you for choosing Vaporesso product. Please read this
instruction carefully before use to ensure a perfect experience.
If there is any additional requirement about this product, please
consult the local agent or contact us through our website:
WWW.Vaporess: m

USE INSTRU

1. Install the Coil

Take out the coil from the package of the SWAG PX80, and insert the coil
firmly into the POD.

2. Replace the Coil

1) Please confirm the POD is empty before coil replacing.

2) Rotate the drip tip so that the triangle mark on it is aligned with the
lock mark on the top cap;

3) Press down the drip tip to push out the used coil;

4) Pull out the used coil and install a new one, ensuring the bottoms
both of the coil and pod are aligned. The drip tip will be back in place
when replacing finished.

A

Rotate the Dip Tip Align the Marks Press the Dip Tip

I

ION

Replace the Coil Align the Bases Rotate to Lock

3. Fill the E-liquid

- Uncover the silicone plug at the bottom of the POD according to the
arrow direction;

- Gently insert the e-liquid filling bottle tip to the filling slot and press
down to squeeze the e-liquid through the slot.

- Please wait for 5 minutes for the e-liquid to soak into the coil.
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4. Power on the Device

Click the power button 5 times in 2 seconds to power on or power off
the device.

5. Power Adjustment

SWAG PX80 is using the powerful GTX coil platform, and the suggested
power need to be noticed before start vaping.

[ GTXMESH Coils [ GTX020MESH | GTX 030 MESH |
‘ Suggested Power ‘ 45-60W ‘ 32-45W ‘

6. Start Vaping

Press the power button to enjoy extraordinary vaping experience.

7. Charge the Battery

After connecting the Type-C cable to the battery, the battery indicator
and remaining charging time will be showed on the screen.

8. Settings

SYSTEM LOCK/UNLOCK: Press power button 3 times.

Press “+”and “-” buttons together to enter the setting interface.

SMART VW: The power of device will be adjusted automatically according
to the coils;

VW: Wattage adjustment mode;

VV: Voltage adjustment mode;

PUFF: The 7 days vaping information will be recorded in the puff counter;
DEFAULT: Restore factory settings;

THEME: Theme Color Selection

EXIT: Back to main interface.

PROTECTION

Protections Situation

USB Input Protection The USB input voltage is too high.

Low Battery Protection The battery drops too low.

No Load Protection The device detects no cartridge on the
battery.

Short-circuit Protection | The device detects a short-circuit.

Overtime Protection Constantly vape for more than 10
seconds.

Overheat Protection The device detects an overheated PCBA.
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UTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.

2. Do not leave the charging device unattended.

3. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause damage.
4. Please use a standard USB output charger with proper charging
current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable gas, liquid.

6. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture or
mechanical shock.

7. Do not expose the device to extreme temperature. (Recommended
temperature range: -10~45°C /14~113 °F while using and -10~45°'C
/14~113 F while storing).

8. EEE Recycling: The product should not be treated as household
waste, instead, it should be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment.

9. Battery Recycling: The product battery should not be treated as
household waste, instead, it should be handed over to the applicable
used battery collection point for recycling.

10. Only have your device repaired by Vaporesso. Do not attempt to
repair it by yourself as damage or personal injury may occur.

WARNINGS

This refillable electronic cigarette is intended for use with companble
e-liquid, which may contain nicotine. Nicotine is an addi:
substance and it is not suitable or
cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers,
liver or kidney problems, long-term throat disease or difficult
breathing due to bronchitis, emphysema or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing
phaeochromocytoma (a tumour of the adrenal gland that can affect
blood pressure).

- Persons taking certain medications like Theophylline, Ropinirole or
Clozapine and etc..

2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use nicotine
containing e-liquid with this product. If it happens, please consult a
healthcare professional and show them this leaflet if possible:

- Feeling faint - Nausea - Dizziness - Headache

- Coughing - Irritation of the mouth or throat

- Stomach discomfort - Hiccups

- Nasal congestion - Vomition

- Chest palpitations/pain or an irregular heart rate

This device should not be used by persons
under the legal smoking age.
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FRANGAIS

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit Vaporesso.
Veuillez lire attentivement les présentes instructions avant de
Lutiliser afin de garantir une expérience optimale. S’il existe
des exigences supplémentaires relatives a ce produit, veuillez
contacter votre agent local ou prendre contact avec nous sur
notre site Web: www.vaporesso.com

CONSIGNES TILISATION

1. Installation de la résistance

Sortez la résistance de 'emballage du SWAG PX80, puis insérez-la
fermement dans le POD.

2. Remplacement de la résistance

1) Veuillez vous assurer que le POD est vide avant de remplacer le coil.

2) Faites pivoter 'embout de remplissage pour aligner le symbole de
triangle sur le symbole de verrou présent sur le capuchon supérieur ;

3) Appuyez sur lembout de remplissage pour éjecter le coil usé ;

4) Tirez sur le coil usé et installez-en un neuf en vérifiant que les
sections inférieures du coil et du POD sont alignées. Lembout de
remplissage sera remis en place lorsque le remplacement est terminé.

£®

Faites pivoter lembout Alignez les symboles Appuyez sur lembout
de remplissage de remplissage

I

\Z E
Remplacez le Coil Alignez les bases Faites pivoter pour
verrouiller

3. Recharge de UE.-liquide
- Dévoilez la fiche en silicone située au bas du POD selon le sens indiqué
par les fleches;

- Insérer délicatement le bout de la bouteille de recharge de L'E-liquide
dans la fente de recharge et appuyez sur la bouteille pour faire passer
UE.-liquide a travers la fente.

- Veuillez patienter 5 minutes, le temps que I'E.-liquide imbibe la
résistance.




4. Mise en marche de l'appareil

Appue(ez sur le bouton d'alimentation 5 fois en 2 secondes pour mettre en
marche lappareil ou Uéteindre.

5. Réglage de la puissance

Le SWAG PX80 utilise la puissante plate-forme de résistance GTX. Nous
vous recommandons de prendre connaissance de la puissance suggérée
avant de commencer a vapoter.

[ Résistances GTX MESH | GTX 0,20 MESH | GTX 0,30 MESH |
\ \

‘ Puissance suggérée 45-60 W 32-45 W ‘

6. Commencer 4 vapoter
Appuyez sur le bouton d’alimentation pour vivre une expérience de
vapotage extraordinaire.
7. Charge de la batterie
Dés que le cable USB est connecté a la batterie, lindicateur de niveau
de charge et le temps de charge restant sont affichés sur lécran.
8. Paramétres
VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE DU SYSTEME : Appuyez 4 trois
repr\ses sur le bouton d’alimentation.
uyez simultanément sur les boutons « + » et « - » pour afficher
L‘lnterface de reglage
SMART VW: La puissance de l'appareil sera automatiquement adaptée a
celle des résistances ;
VW : Mode d’ajustement de la puissance ;
VV : Mode d’ajustement de la tension ;
PUFF : Les informations de vapotage sur 7 jours seront enregistrées dans
le compteur de bouffées ;
DEFAULT : Restaurer les réglages d’usine ;
EXIT: Back to main interface.
THEME : Sélection de la couleur du théme
EXIT: Retour a linterface principale.

ROTECTIONS

Protections Etat

Protection de lentrée USB | La puissance de lentrée USB est trop élevée.
Protection batterie faible Le niveau de charge de la batterie est trop

Protection hors charge Lapparsll détecte quand il n'y a aucune
cartouche sur la batterie.

Protection contre les Lappareil détecte les courts-circuits.

courts-circuits

Protection contre le Vapoter de maniére continue pendant plus

vapotage excessif de 10 secondes.

Frang




Protection contre la
surchauffe

1. Veuillez éteindre appareil quand vous ne lutilisez pas.

2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune utilisation abusive
ou excessive de votre appareil, car il pourrait subir des dommages.

4. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au courant de charge
et a la plage de tensions appropriés.

5. Tenir éloigné de l'eau, des gaz inflammables et des liquides.

6. N'exposez pas lappareil 4 la lumiere directe du soleil, & la poussiére, &
Phumidité ou aux chocs mécaniques.

7. N'exposez pas lappareil a des températures extrémes. (Plage de
températures recommandée : -10~45C /14~113 °F pendant lutilisation et
-10~45T /14~113 °F pendant le stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne doit pas étre traité
comme un déchet domestique. IL doit plutdt étre apporté au point de
collecte adéquat pour le recyclage de ses équipements électriques et
électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre traitée
comme un déchet domestique. Elle doit plutot étre apportée au point de
collecte de batteries usagées approprié pour recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par personne d'autre que Vaporesso.
N'essayez pas de le réparer par vos propres moyens au risque d'occasionner
des dommages matériels ou corporels.

AVERTISSEMEN
est destinée a étre utilisée

La p cigara

avec de VE-| llqulde compatlble pouvant contenir de la nicotine. La nicotine
est une et son n'est pas ou
appropriée dans les cas suivants :

1. Le présent appareil n’est pas adapté pour :

- Les personnes nayant pas encore l'age légal pour commencer a fumer.

- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d’ulcéres de lestomac
ou du duodénum, de problémes hépatiques ou rénaux, d'une maladie
durable de la gorge ou de difficultés respiratoires dues a la bronchite, a
lemphyséme ou a lasthme.

- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive ou souffrant de
phéochromocytome (une tumeur de la glande surrénale qui peut affecter la
pression artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments comme la Théophylline, le
Ropinirole ou la Clozapine, etc.

2. Le présent appareil nest pas recommandé pour :

- Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants si vous utilisez
de PE-liquide contenant de la nicotine avec ce produit. Si cela se produit,
veuillez consulter un professionnel de la santé et lui montrer la présente
brochure si possible :

- Sensation de faiblesse - Nausée - Etourdissement

- Maux de téte - Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge

- Géne gastrique - Hoquets - Congestion nasale - Vomissement

- Des palpitations ou de la douleur dans la poitrine ou un rythme cardiaque
irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes n’ayant pas encore l'age légal
pour commencer a fumer.

Lappareil détecte toute surchauffe du PCBA.




ITALIAN

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit Vaporesso.
Veuillez lire attentivement les présentes instructions avant de
Lutiliser afin de garantir une expérience optimale. S’il existe
des exigences supplémentaires relatives a ce produit, veuillez
contacter votre agent local ou prendre contact avec nous sur
notre site Web: www.vaporesso.com

ISTRUZIONI PER LUSO

1. Installare la bobina
Estrarre la bobina dalla confezione del SWAG PX80 e inserirla
correttamente nel POD.

2. Sostituire la bobina

1) Verificare che il POD sia vuoto prima di sostituire il coil.

2) Ruotare il beccuccio in modo che il simbolo del triangolo sia allineato
con simbolo del lucchetto sul cappuccio superiore;

3) Premere il beccuccio per estrarre il coil usato;

4) Estrarre il coil usato e installare quello nuovo, verificando che il coil e
il pod sono allineati. Il beccuccio si riposiziona una volta completata la
sostituzione.

#

Ruotare il beccuccio Allineare i riferimenti Premere il beccuccio

e

Sostituire il Coil Allineare le basi Ruotare per bloccare

3. Aggiungere e-liquid
- Aprire il tappo in silicone nella parte inferiore del POD nella direzione
della freccia;

- Inserire delicatamente la punta della bottiglietta di e-liquid sull'apertura
e premere per spingere l'e-liquid attraverso 'apertura.

- Attendere 5 minuti per consentire alle-liquid di bagnare la bobina.




4. Accendere il dispositivo
Fare 5 volte clic sul pulsante di accensione entro 2 secondi per
accendere o spegnere il dispositivo.
5. Regolazione della potenza
SWAG PX80 utilizza la potente piattaforma con bobina GTX, & pertanto
necessario controllare la potenza prima di iniziare la svapatura.

Bobine GTXMESH | GTX020MESH |  GTX0.30 MESH |

Potenza consigli | 45-60W | 32-45W |

6. Iniziare a svapare

Premere il pulsante di accensione per una straordinaria esperienza di
svapatura.

7. Caricare la batteria

Una volta collegato il cavo USB alla batteria, sullo schermo vengono
visualizzati lindicatore della batteria e la carica residua.

8. Impostazioni

BLOCCO/SBLOCCO DEL SISTEMA: Premere 3 volt
Premere contemporaneamente i pulsanti
all’interfaccia delle impostazioni.

SMART VW: la potenza del dispositivo sara regolata automaticamente in
base alle bobine;

VW: modalita di regolazione del wattaggio;

VV: modalita di regolazione della tensione;

PUFF: le informazioni sulla svapatura negli ultimi 7 giorni saranno registrate
nel contatore sbuffi;

DEFAULT: ripristino delle impostazioni di fabbrica;

THEME: selezione del colore del tema;

EXIT: torna all'interfaccia principale.

ROTEZIONI

Protezioni Situazione

L pulsante di accensione.
+” e “-=” per accedere

Protezione ingresso USB La tensione dell'ingresso USB & troppo

Protezione batteria scarica |La batteria & troppo scarica.

Protezione nessun carico | ILdispositivo ha rilevato lassenza della
cartuccia sulla batteria.

Protezione da cortocircuito | Il dispositivo ha rilevato un
cortocircuito.

Protezione a tempo Svapatura continua per oltre 10 secondi.
Protezione da IL dispositivo ha rilevato un PCBA
surriscaldamento surriscaldato.
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ATTENZIONI

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.

2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

3. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il dispositivo,

potrebbero verificarsi danni.

4. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente e

tensioni di carica adeguate.

5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido infiammabile.

6. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere, umidita

o urti meccanici.

7. Non esporre il dispositivo a temperature estreme. (Intervallo di

temperature consigliato:-10~45C /14~113 °F durante luso e -10~45C
3 °F quando non utilizzata).

\Clo EEE: IL prodotto non deve essere trattato come un

rifiuto domestico, deve invece essere consegnato nei punti di

raccolta applicabili per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed

elettroniche.

9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve essere

trattata come un rifiuto domestico, deve invece essere consegnata nei

punti di raccolta delle batterie usate applicabili per il riciclo.

10. IL dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non tentare

di riparare il dispositivo, potrebbero verificarsi danni o lesioni

personali.

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile & intesa per l'uso con e-liquid
compatibile che pud contenere nicotina. La nicotina & una sostanza
additiva e non & adatta o consigliata per l'uso nei seguenti casi:

1. Il dispositivo non é adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco o duodenali,
problemi al fegato o reni, malattie della gola a lungo termine o difficolta
respiratorie dovute a bronchite, enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitoma (un tumore
della ghiandola surrenale che pud incidere sulla pressione sanguigna).

- Persone che assumono alcune medicine come Theophylline, Ropinirole
o Clozapine ecc.

2. IL dispositivo non é consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza e-liquid
contenente nicotina con questo prodotto. In tal caso, consultare un
medico e mostrare loro questo foglio illustrativo se possibile:

- Sensazione di svenimento - Nausea - Capogiri - Mal di testa

- Tosse - Irritazione di bocca o gola- Mal di stomaco

- Singhiozzo - Congestione nasale - Vomizione

- Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco irregolare

Il dispositivo non deve essere utilizzato da
persone di eta inferiore a quella legale per
poter fumare.



DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von Vaporesso entschieden
haben. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Nutzung sorgfaltig durch, um
ein perfektes Erlebnis zu gewahrleisten.

Wenn es zusitzliche Anforderungen an dieses Produkt gibt, wenden Sie
sich bitte an den Vertreter vor Ort oder kontaktieren Sie uns uber unsere
Website: www.vaporesso.com

UTZUNGSANWEISUNGEN

1. Installieren Sie die Spule

Nehmen Sie die Spule aus der Verpackung des SWAG PX80 und setzen Sie
sie fest in den POD ein.

2. Ersetzen Sie die Spule

1) Bitte priifen Sie vor dem Austausch der Coil, dass der POD leer ist.

2) Drehen Sie die Abtropfspitze, sodass die Dreieckskennzeichnung
hierauf und die Schlossmarkierung der oberen Kappe zueinander
ausgerichtet sind;

3) Driicken Sie die Abtropfspitze nach unten, um die verwendete Coil
herauszuschieben;

4) Ziehen Sie die verwendete Coil heraus und installieren Sie eine neue,
stellen Sie dabei sicher, dass die Unterseiten von sowohl der Coil als
auch dem POD zueinander ausgerichtet sind. Die Abtropfspitze befindet
sich wieder in Position sobald der Austausch abgeschlossen ist.

# §®

Drehen Sie die Richten Sie die Markierungen Driicken Sie die
Abtropfspitze aneinander aus Abtropfspitze nach
ﬁ unten
Ersetzen Sie die Coil Richten Sie die Béden Zum Verriegeln
aneinander aus drehen

3. Einfiillen von E-Liquid
- Legen Sie den Silikonstopfen unten am POD entsprechend der
Pfeilrichtung frei.

- Setzen Sie die E-Liquid-Einfiillflasche mit der Spitze vorsichtig in den
Einflllschlitz und dricken Sie sie nach unten, um die E-Liquid durch den
Schlitz zu driicken.

- Bitte warten Sie 5 Minuten, bis die e- Flissigkeit in die Spule
eingetaucht ist. De




4. Einschalten des Gerits

Driicken Sie den Power-Knopf 5 Mal in 2 Sekunden, um das Gerat ein-
oder auszuschalten.

5. Leistungseinstellung

SWAG PX80 verwendet die leistungsstarke GTX Spule platform und die
empfohlene Leistung muss beachtet werden, bevor mit dem Dampfen
begonnen wird.

\ GTX MESH Spules [ GTX02 O MESH [ GTX03 QMESH |

‘ Vorgeschlagene Energie ‘ 45-60W ‘ 32-45W ‘

6. Beginnen Sie mit dem Dampfen

Driicken Sie den Ein- / Ausschalter, um ein auBergewdhnliches
Dampferlebnis zu genieBen.

7. Laden des Akkus

Nach dem AnschlieBen des USB-Kabels an den Akku werden die
Akkuanzeige und die verbleibende Ladezeit auf dem Bildschirm
angezeigt.

8. Einstellungen

SYSTEM / T : An-/A Schalter 3-Mal driicken.
Driicken Sie die Tasten ,+“ und ,-“ gleichzeitig, um die
Einstellungsoberfliache aufzurufen.

SMART VW: Die Leistung des Gerats wird automatisch an die Spulen
angepasst.

VW: Leistungsanpassungsmodus;

VV: Spannungsanpassungsmodus;

ZUG: Die 7-Tage-Daten werden in der Zugzihlung gespeichert.
WERKSEITIG: Werkseinstellungen zurlicksetzen;

THEMA: Themenfarbauswahl

VERLASSEN: Zuriick zur Hauptschnittstelle.

SCHUTZ

Schutz Situation
USB-Eingangsschutz Die USB-Eingangsspannung ist zu hoch.
Niedriger Akkuschutz Der Akku ist zu schwach.

Kein Ladungsschutz Das Gerat erkennt keine Patrone im Akku.
Schutz vor Kurzschluss | Das Gerét erkennt einen Kurzschluss.
Schutz vor zu langer Konstantes Dampfen Uber einen Zeitraum
Verwendung von mehr als 10 Sekunden.
Uberhitzungsschutz Das Gerat erkennt eine tberhitzte

Leiterplatte.




WARNHINWEIS

1. Bitte schalten Sie das Gerét, wenn es nicht in Gebrauch ist, aus.

2. Lassen Sie das ladende Gerat nicht unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie Ihr Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und
missbrauchen Sie es nicht. Dies kann zu Schaden fahren.

4. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-Leistungsladegerat mit
geeignetem Ladestrom und Spannungsbereich.

5. Gerdt von Wasser, entflammbaren Gasen und Flissigkeiten
fernhalten.

6. Das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit oder
mechanischen StéBen aussetzen.

7. Das Gerit keinen extremen Temperaturen aussetzen. (Empfohlener
Temperaturbereich:-10~45C /14~113 °F bei der Verwendung und
-10~45C /14~113 °F bei der Lagerung).

8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmill entsorgt
werden, sondern muss stattdessen an einem geeigneten
Sammelpunkt zum Recycling von elektrischer und elektronischer
Ausristung abgegeben werden.

9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als Hausmull

entsorgt werden, sondern musst stattdessen an einem geeigneten
Sammelpunkt zum Recycling von Altbatterien abgegeben werden.

10. Lassen Sie Ihr Gerat nur durch Vaporesso reparieren. Versuchen Sie
nnicht, es selbst zu reparieren, da dies zu Schaden oder Verletzungen
fihren kann.

WARNUNGEN

Diese wiederbefiillbare elektronische Zigarette dient zur Verwendung
mit kompatiblen E-Liquid, das Nikotin enthalten kann. Nikotin ist ein
Suchtmittel und ist in den folgenden Fillen nicht geeignet oder zu
empfehlen:

1. Dieses Gerit ist nicht geeignet fir:

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magen- oder
Zwoélffingerdarmgeschwiiren, Leber- oder Nierenproblemen, Langzeit-
Rachenraumerkrankungen oder Atembeschwerden wie Bronchitis,
Emphysem oder Asthma.

- Personen mit einer (beraktiven Schilddrise oder mit
Phdochromozytoma (einem Tumor der Nebenniere, der Auswirkungen
auf den Blutdruck haben kann).

- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen beispielsweise
Theophyum Ropinirol oder Clozapin usw.

2. Dieses Gerit ist nicht empfehlenswert fiir:

- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit diesem Produkt
kann es zu nachstehenden Folgen kommen. Falls dies passiert,
kontaktieren Sie bitte einen Gesundheitsexperten und zeigen Sie ihm
nach Méglichkeit dieses Infoblatt:

- Ohnmachtsgefiihl - Ubelkeit - Schwindel - Kopfschmerzen

- Husten - Irritation im Mund- oder Rachenraum

- Magenbeschwerden - Schluckauf - Nasale Verstopfung

- Erbrechen

- Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder unregelmaBiger
Herzschlag

Dieses Gerat darf nicht von Personen unter
dem gesetzlichen Rauchalter verwendet

werden.
Det




ESPANO

Gracias por elegir el producto Vaporesso. Para garantizar una
experiencia perfecta lea atentamente estas instrucciones antes
de usar. Si hubiera alglin requisito adicional sobre este producto,
consulte al agente local o contactenos a través de nuestro sitio
web www.yaporesso.com

NSTRUCCIONES DE USO

1. Instale la bobina

Saque la bobina del paquete del SWAG PX80 e inserte la bobina
firmemente en el POD.

2. Reemplazo de la bobina

1) Confirme que el POD esté vacio antes de reemplazar la coil.

2) Gire la punta de goteo para que la marca triangular quede alineada
con la marca de bloqueo en la tapa superior;

3) Presione hacia abajo la punta de goteo para sacar la coil usada;

4) Extraiga la coil usada e instale una nueva, asegurandose de que las
partes inferiores de la coil y el POD estén alineadas. La punta de goteo
volvera a estar en su lugar al finalizar el reemplazo.

Ko

Gire la punta de goteo Alinee las marcas Presione la punta de
goteo

\>

Reemplace la Coil Alinee las bases Gire para bloquear

3. Llenado del e-liquido

- Destape el tapén de silicona en la parte inferior del POD segun la
direccion de la flecha;

- Inserte suavemente la punta de la botella de llenado de liquido
electrénico en la ranura de llenado y presione hacia abajo para exprimir el
liquido electronico a través de la ranura.

- Espere 5 minutos para que el e-liquido penetre en la bobina.

Espafiol




4. Encienda el dispositivo

Haga clic en el boton de encendido 5 veces en 2 segundos para encender o
apagar el dispositivo.

5. Ajuste de potencia

SWAG PX80 esta utilizando la potente plataforma de bobina GTX y de
debe tener en cuenta la potencia sugerida antes de comenzar a vapear.

[ Bobinas GTXMESH | GTX020MESH | GTX03Q MESH |

| Potencia sugerida | 45-60W | 32-45W |

6. Comience a vapear

Presione el botdn de encendido para disfrutar de una experiencia de vapeo
extraordinaria.

7. Carga de la bateria

Después de conectar el cable USB a la bateria, el indicador de bateria y el
tiempo de carga restante se mostraran en la pantalla.

8. Configuracion

BLOQUEO/DESBLOQUEO DEL SISTEMA: Presione el botén de encendido 3
veces.

Presione los botones “+” y “-” juntos para acceder a la interfaz de
configuracion.

SMART VW: La potencia del dispositivo se ajustard automaticamente segun
las bobinas;

VW: Modo de ajuste de potencia;

VV: Modo de ajuste de voltaje;

PUFF: La informacion de vapeo durante 7 dias se registrara en el contador
de bocanadas;

DEFAULT: Restaurar la configuracion de fabrica;

THEME: Seleccion de color del tema

EXIT: Volver a la interfaz principal.

PROTECCIONE

Protecciones Situacion

Proteccién de entrada USB | El voltaje de entrada USB es demasiado alto.
Proteccion de bateria baja |La bateria esta demasiado baja.

Sin proteccion de carga El dispositivo no detecta ningun cartucho en
la bateria.

Proteccion contra El dispositivo detecta un cortocircuito.
cortocircuitos

Proteccion de horas extras | Vapee constantemente durante mas de 10

segundos.
Protecccién contra el El dispositivo detecta un PCBA
sobrecalentamiento sobrecalentado.

Espariol



PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.

2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar
dafios.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de
carga y el rango de voltaje adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o
golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango de
temperatura recomendado:-10~45T /14~113 °F durante el uso y
-10~45%C /14~113 °F durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como basura
doméstica, sino que debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos

y electrénicos.

9. Reciclaje de baterfas: La bateria del producto no debe tratarse
como basura doméstica, sino que debe entregarse al punto de
recoleccién de baterias usadas correspondiente para su reciclaje.
10. Solo haga reparar su dispositivo por Vaporesso. No intente
repararlo usted mismo, ya que pueden producirse dafios o lesiones
personales.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable est4 disefiado para usarse con
liquid i nicotina. La nicotina es una
va y no es adecuada ni se recomienda su uso en los

q
sustancia adicf
siguientes caso:
1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, lceras estomacales o
duodenales, problemas hepaticos o renales, enfermedad de garganta
a largo plazo o dificultad para respirar debido a bronquitis, enfisema o
asma.

- Personas con una gléndula tiroides hiperactiva o que experimentan
feocromocitoma (un tumor de la glandula suprarrenal que puede
afectar la presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofilina, ropinirol
o clozapina, etc
2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

3. Puede los si usa e-liquido
que contiene nicotina con este producto. Si sucede, consulte a un
p de la salud y muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos - Dolor de cabeza

- Tos - Irritacién de la boca o la garganta.

- Molestias estomacales - Hipo - Congestion nasal - Vomitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por
personas menores de la edad legal para
fumar.




PORTUGUES

Obrigado por escolher o produto Vaporesso. Leia atentamente estas
instruges antes de utilizar para garantir uma experiéncia perfeita.
Se houver algumrequisito adicional sobre este produto, consulte o
agente local ou entre em contacto através do nosso website:
www.yvaporesso.com

NSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Instalar a bobina

Retire a bobina da embalagem do SWAG PX80 e insira-a firmemente no
POD.

2. Substituir a Bobina

1) Verifique se o POD esta vazio antes de substituir a coil.

2) Gire a ponta de gotejamento de modo a que a marca tnangular na ela
fique alinhada com a marca de bloqueio na tampa superior;

3) Pressione a ponta de gotejamento para extrair a coil usada;

4) Extraia a coil usada e instale uma nova, assegurando o alinhamento
das partes inferiores da coil e do POD. A ponta de gotejamento ira voltar
as respetivo sitio quando a substituigio terminar.

XAl

Gire a ponta de Alinhe as marcas Pressione a ponta de
gotejamento gotejamento

4/%
¥ Z

Substitua a Coil Alinhe as bases Gire para bloguear

3. Encha o E-liquido

- Abra a tampa de silicone na parte inferior do POD de acordo com a
diregdo da seta;

- Insira cuidadosamente a ponta do frasco de enchimento de e-liquido
na ranhura de enchimento e pressione para baixo para inserir o e-liquido
através da ranhura.

- Aguarde 5 minutos para oe-liquido mergulhar na bobina.

Port
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4. Ligar o dispositivo

Prima o botdo de alimentagdo 5 vezes em 2 segundos para ligar ou
desligar o dispositivo.

5. Ajuste de energia

O SWAG PX80 esta a utilizar a plataforma potente da Bobina GTX, e é
necessario notara a poténcia sugerida antes de comegar a vaporar.

[ Bobinas GTXMESH | GTX020MESH |  GTX03Q MESH |

| Poténcia sugerida | 45-60W | 32-45W |

6. Comegar a vaporar

Pressione o botdo de alimentagéo para desfrutar de uma experiéncia
extraordinéria ao vaporar.

7. Carregar a bateria

Apos ligar o cabo USB a bateria, o indicador da bateria e o tempo restante
de carregamento seréo exibidos no ecra.

BLOQUEAR/DESBLOQUEAR O SISTEMA: Prima o botdo de alimentagio 3
vezes.

Prima os botdes “+” e “-” juntos para entrar na interface de definicdes.
SMART VW: A poténcia do dispositivo sera ajustada automaticamente de
acordo com as bobinas;

VW: Modo de ajuste de poténcia;

VV: Modo de ajuste de tenséo;

PUFF: As informagdes de 7 dias sobre vaporar serfio registadas no contador
de sopros;

DEFAULT: Restaurar as definigdes de fabrica;

THEME: Selegdo das cores do tema;

EXIT: Voltar a interface principal.

PROTECOES

Protegdes Situagio
Protegéo de entrada USB A tensdo de entrada USB esta
demasiado elevada.
Proteg&o de bateria fraca A bateria fica demasiado baixa.
Sem protegéo de carga O dispositivo ndo deteta qualquer

cartucho na bateria.

Proteg&o contra curto-circuitos | O dispositivo deteta um curto-circuito.

Protegédo suplementar Vapore constantemente por mais de
10 segundos.

Proteg&o contra o O dispositivo deteta um PCBA

sobreaquecimento sobreaquecido.
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1. Desligue o dispositivo quando ndo estiver em utilizagao.

2. Ndo deixe o dispositivo de carregamento sem supervisdo.

3. N&o deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto que pode
causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrdo com uma corrente de
carga e uma faixa de tensdo adequadas.

5. Mantenha longe da agua ou de qualquer gas inflamavel ou liquidos.
6. Ndo exponha o dispositivo a luz solar direta, po, humidade ou
choques mecénicos.

7. Ndo exponha o dispositivo a temperaturas extremas. (Amplitude
térmica recomendada:-10~45C /14~113 °F durante a utilizagio e
-10~45°C /14~113 °F durante o armazenamento).

8. Reciclagem EEE: o produto ndo deve ser tratado como lixo
doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de materiais elétricos e eletronicos.

9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto néo deve ser tratada
como lixo doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto de
recolha de baterias gastas aplicavel para a reciclagem.

10. Para reparagéo do dispositivo, dirija-se apenas a Vaporesso. Ndo tente
repara-lo sozinho, visto que podem ocorrer danos ou lesdes.

Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado com o e
compativel, que pode conter nicotina. A nicotina é uma substancia
viciante e ndo é ou para utili: nos

casos:

1. Este dispositivo nio é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doengas cardiacas, Ulceras estomacais ou duodenais,
problemas no figado ou nos rins, doengas prolongadas na garganta ou
dificuldade em respirar devido a bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou com feocromocitoma
(um tumor da glandula adrenal que pode afetar a tensio arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos como teofilina, ropinirol ou
clozapina, etc.

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:

- N&o fumadores

- Mulheres gravidas ou a amamentar

3. Pode experimentar os seguintes resultados se utilizar nicotina que
contenha e-liquido com este produto. Se acontecer, consulte um
profissional de saiide e mostre-lhe este folheto, se possivel:

- Sensagédo de desmaio - Nauseas - Tonturas - Dores de cabega

- Tosse - Irritagdo da boca ou garganta - Desconforto no estémago

- Solugos - Congestdo nasal - Vomitos

- Palpitages/dores no peito ou ritmo cardiaco irregular

Este dispositivo nio deve ser utilizado por
pessoas abaixo da idade legal para fumar.




NEDERLANDS

Bedankt dat u voor een product van Vaporesso hebt gekozen.
Lees deze instructie zorgvuldig door voorafgaand aan gebruik voor
de perfecte ervaring. Als u nog aanvullende vragen hebt over dit
product, neem dan contact op met de lokale vertegenwoordiger of
neem contact op via onze website: www.vaporesso.com

GEBRUIKERSINSTRUCTIES

1. Installeer de spoel

Haal de spoel uit de verpakking van de SWAG PX80, en breng de spoel
stevig in de POD.

2. Vervang de spoel

1) Controleer of de pod leeg is voordat u de coil vervangt.

2) Draai de druppelpunt zodat de driehoekmarkering erop uitgelijnd is
met de vergrendelmarkering op de dop.

3) Druk de druppelpunt naar beneden om de gebruikte coil eruit te
duwen;

4) Trek de gebruikte coil eruit en plaats een nieuwe coil, waarbij u ervoor
zorgt dat de bodem van zowel de coil als de pod zijn uitgelijnd. Plaats de
druppelpunt terug als de coil vervangen is.

A

Draai de druppelpunt Lijn de markeringen uit Druk op de druppelpunt

;& 8

Vervang de Coil Lijn de basis uit Draaien om te
vergrendelen

3. Vul de E-vloeistof

- Maak de siliconenplug aan de onderkant van de POD los volgens de
richting van de pijl;

- Breng de vulpunt van de e-vloeistof in de opening van de vulling en druk
naar beneden om de e-vloeistof door de opening te persen.

- Wacht 5 minuten totdat de e-vloeistof volledig door de spoel is gezakt.

rlands




4. Aanzetten van het apparaat

Klik gedurende 2 seconden 5 keer op de aan-/uitknop om het apparaat aan
of uit te zetten.

5. Stroomaanpassing

SWAG PX80 gebruikt het krachtige GTX spoelplatform, en de aanbevolen
kracht moet worden opgemerkt voordat er wordt gestart met vapen.

[ GTXMESH spoelen | GTX 020 MESH |  GTX03Q MESH |
| Aanbevolen kracht | 45-60W | 32-45W |

6. Start met vapen

Druk op de aan-/uitknop om te genieten van een uitzonderlijke vaping-
ervaring.

7. Opladen van de batterij

Na het op de batterij aansluiten van de USB-kabel, wordt de batterij-
indicator en resterende oplaadtijd weergegeven op het scherm.

8. Instellingen

SYSTEEMVERGRENDELING/-ONTGRENDELING: Druk drie keer op de aan-/
uitknop.

Druk tegelijk op de knoppen “+”en“~” om de interface-instellingen te
openen.

SMART VW: De kracht van het apparaat wordt automatisch aangepast aan
de spoelen:

VW: Wattage aanpassingsmodus:

VV: Voltage aanpassingsmodus:

PUFF: De vaping-gegevens van 7 dagen worden opgeslagen in de puff-teller.
DEFAULT: Herstel fabrieksinstellingen

THEME: Selectie themakleur

EXIT: Terug naar de hoofdinterface

BESCHERMING

Beschermingen Situatie

Bescherming USB-input |De voltage van de USB-input is te hoog.
Bescherming lege batterij | De batterij is te leeg.

Geen laadbescherming Het apparaat detecteert geen cartridge op
de batterij.

Kortsluitingsbeveiliging Het apparaat detecteert een kortsluiting.
Bescherming te lange tijd | Vape voortdurend langer dan 10 seconden.

Bescherming tegen Het apparaat detecteert een oververhitte
PCBA.

oververhitting
Nederlands [ 2




VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt gebruikt.

2. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het niet, omdat
dit schade kan veroorzaken.

4. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de juiste
laadstroom en voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontvlambare gassen en vloeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof, vocht of
mechanische shock.

7. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen. (Aanbevolen
temperatuurbereik:-10~60°C /14~113 °F tijdens gebruik en -10~45C
/14~113 °F bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld als
huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektronische
apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden behandeld als
huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het recyclen.

10. Laat uw apparaat enkel door Vaporesso repareren. Probeer het niet
zelf te repareren, omdat u schade kunt toebrengen aan het apparaat of
uzelf kunt verwonden.

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te gebruiken met
compatibele e-vloeistoffen, deze kunnen nicotine bevatten. Nicotine
is een verslavende substantie en is niet geschikt of aanbevolen voor
gebruik in de volgende gevallen:
1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen, maag- of darmzweren, lever- of
nierproblemen, langdurige keelziekten of ademhalingsproblemen door
bronchitis, longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last hebben van een
feochromocytoom (een tumor in de bijnier die invloed kan hebben op de
bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals Theofylline,
Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers
- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven
3. U kunt het vol de ervaren als u loei: met nicotine gebruikt

met dit product. Als dit gebeurt, raadpleeg dan een arts en laat deze
indien mogelijk deze handleiding zien:

- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid - Hoofdpijn

- Hoesten - Irritatie van de mond of keel

- Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte neus - Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door

personen jonger dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.




POLSKI

Bedankt dat u voor een product van Vaporesso hebt gekozen.
Lees deze instructie zorgvuldig door voorafgaand aan gebruik voor
de perfecte ervaring. Als u nog aanvullende vragen hebt over dit
product, neem dan contact op met de lokale vertegenwoordiger of
neem contact op via onze website: www.vaporesso.com

NSTRUKCJA OBStUGI

1. Montaz cewki

Wyciagna¢ cewke z opakowania SWAG PX80 i wtozyé ja do POD.

2. Wymiana cewki

1) Potwierdz przed wymiang coil, ze POD jest pusty.

2) Obroc ustnik tak, aby symbol tréjkata na nim znalazt sie w jednej linii
m ktodki na nasadce gornej;

ustmk aby wypchnac¢ zuzyty coil;

4) Wyciagnij zuzyty coil i zainstaluj nowy, upewniajac sie, ze spody

coil i poda sa wyréwnane. Ustnik bedzie z powrotem na miejscu po

zakonczeniu wymiany.

Obré¢ ustnik Wyréwnaj ze znacznikiem Weignij ustnik

L.

\=

Wymier Coil Wyréwnaj podstawy Obrée, aby zablokowaé

3. Napetnianie e-liquidem

- Odkryj silikonowa zatyczke u spodu PODa zgodnie z kierunkiem
strzatki;

- Delikatnie wtozy¢ koncowke butelki do napetniania e-liquidem do
gniazda napetniania i wcisngg, aby wycisng¢ ptyn przez gniazdo.

- Odczekaé 5 minut, az e-liquid nasaczy cewke.

Polski [1_
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4. Wiaczanie urzadzenia

Nacisnaé przycisk zasilania 5 razy w ciagu 2 sekund, aby wtaczy¢ lub

wytgczy¢ urzadzenie.
5. Regulacja mocy

SWAG PX80 wykorzystuje wydajna platforme cewki GTX, nalezy zwroci¢
uwage na sugerowana moc przed rozpoczeciem vapowania.

[ cewki GTXMESH |

GTX 0,2Q MESH

‘ GTX 0,3Q MESH

‘ Sugerowana moc ‘

45-60W

| 32-45W

6. Rozpoczynanie e-palenia

Nacisnaé przycisk zasilania. Mozna juz delektowaé sig vapowaniem.

7. tadowanie akumulatora

Po podtaczeniu kabla USB do akumulatora, jego stan oraz czas pozostaty do
natadowania zostang wyswietlone na ekranie.

8. Ustawienia

BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE SYSTEMU: Nacisnaé przycisk zasilania 3 razy.

Nacisnaé razem przyciski ,+” i ,-*, aby wejé¢ w interfejs ustawien.

SMART VW: Moc urzadzenia zostanie automatycznie dostosowana do cewek;

VW: Tryb regulacji mocy w watach;
VV: Tryb regulacji napigcia;

PUFF: Informacje z ostatnich 7 dni e-palenia sa rejestrowane w liczniku

zaciagnied;

DEFAULT: Przywracanie ustawien fabrycznych;
THEME: Wybdr motywu kolorystycznego

EXIT: Powrdt do interfejsu gtownego.

ZABEZPIECZENIA

Zabezpieczenia

Sytuacja

Zabezpieczenie wejscia USB

Napiecie wejscia USB jest zbyt
wysokie.

Zabezpieczenie przed niskim
poziomem akumulatora

Poziom akumulatora jest zbyt
niski.

Zabezpieczenie przed brakiem
tadunku

Urzadzenie wykrywa brak kartridza na
akumulatorze.

Zabezpieczenie przed zwarciem

Urzadzenie wykryto zwarcie.

Zabezpieczenie przed uptywem
zbyt dtugiego czasu

Ciagte e-palenie przez ponad 10
sekund.

Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

Urzadzenie wykrywa przegrzane
PCBA.
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1. Nalezy wytgczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

2. Nie pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do tadowania bez
nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac niezgodnie z
przeznaczeniem, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
4. Nalezy uzywac standardowe] tadowarki wyjsciowej USB z
odpowiednim pradem tadowania i zakresem napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazow i cieczy.

6. Nie wystawiac¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur.
(Zalecany zakres temperatury:-10~45C /14~113 °F podczas uzytkowania
oraz -10~45C /14~113 °F podczas przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad

z gospodarstw domowych, nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki w celu utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢ traktowany jako
odpad z gospodarstw domowych, nalezy go przekazac¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki zuzytych baterii w celu ich utytizacji.

10. Naprawg urzadzenia powinna sie zajmowac wytacznie firma
Vaporesso. Nie wolno probowa¢ naprawia¢ go samemu, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do powstania obrazen.

OSTRZEZENIA

Ten .
]est do uzytku z kompatybnlnym ptynem el llquld ktory moze zawnerac
i nie jest

lub do

1. Urzadzenie me jest odpomedme dla:

- Os6b ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.

- Os6b cierpigcych na choroby serca, wrzody zotadka lub dwunastnicy,
problemy z watrobg lub nerkami, dtugotrwatg chorobe gardta lub
doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z powodu zapalenia oskrzeli,
rozedmy lub astmy.

- 0s6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochtonnym (guzem
nadnercza, ktory moze wptywac na cisnienie krwi).

- Oso6b zazywajgcych okreslone lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol lub
klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Os6b niepalacych

- Kobiet w cigzy lub karmigcych piersia

3. Smsu]qc ztym produktem ptynu e-lnquld zawierajacego nikotyne,
mozna W takiej sytuacji nalezy
skonsultowac¢ sie z pracownikiem stuzby zdrowia i pokazaé¢ mu te
ulotke:

- Zte samopcczucw‘e - Nudnosci - Zawroty gtowy

- Bole gtowy - Kaszel - Podraznienie ust lub gardta

- Bdle brzucha - Czkawka - Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez
osoby ponizej ustawowego wieku palenia
tytoniu.
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EAAHNIKA

Zag euxaploToupe TTou TIAESaTe éva Tpoidv Tng Vaporesso. AlaBdoTe
TIG 0Bnyieg TTOAU TTPOCEKTIKG, VIO va €EA0POAICETE TNV ATTOAUTN EUTTEIpIaL.
Edv utrapyel kdtmola emTpooBeTn amaitnon oxXETIKE HE TO TTPOIGV auTo,
OULBOUAEUTEITE TOV TOTTIKO TTPAKTOPA I ETTIKOIVWVACTE Hadi Hag péow TG
10TOOEAIDOG: WWW.vaporesso.com

OAHTIEZ XPHZHZ

1. TomroBeTeioTe TNV avrioTaon

BydAte v avrioTaon améd v cuokeuacia Tou SWAG PX80 kai TotrobeteioTe
TNV kaAd péoa oto POD.

2. AVTIKOTOOTAOTE TV avTioTaon

1) EmBeBaitoTe rwg 0 OANAMOX. gival GBEI0G TIPIV ATT6 TV QVTIKATACTACT) TOU Coil.
2) NepioTpéyTte TN PUTN AKPOPUTIOU WOTE TO TPIYWVO OAA TTAVW TOU Va
€UBUYPApIZETaN PE TO OfHA KAEIBWHATOG OTO TIAVW KATTAKI.

3) MiéoTe TPoOg Ta KATW Tn pUTN aKpo@uaiou wWoTe va ByaheTe £Ew ToO
XPNOIHOTTOINKEVO Coil.

4) BydATe £§w TO XPNOI} évo coil kal gy foTe éva véo,

TIWG Ta k&Tw péPn T600 Tou coil 600 kai Tou BaAduou eival euuypappiopéva. H pitn
akpoguaiou Ba PTTe! TTiow aTn B€0n TNG 6Tav N avTIKATAGTAOT EXEI TEAEIWOEL.

£®

A

MepioTpéyre 10 Eub ioTe Ta oNuadia MiEoTe To aKpoPUOIO
aKPOPUOIO £yXUONG éyxuong
15 4 E g E

AvtikataoTrioTe 1o Coil EuBuypappioTe Tig MepioTpéyrte yia
aoeig KA€K

3. Fémon uypou avatrAijpwong

- ATrokaAUyTE To BUoa GIANKOVNG OTO KATw péPOg Tou POD cUpgwva pe TV
KkaTevBuvon Tou BEAoug.

- Eiodyete amaAd To doxeio Tou uypoU avaTTARpwong TTEPICTPEWTE TNV GUCKEUT
otV UTIOBOX1 YEUIOUATOS Kal THECTE Vi va ByGAETE To Uypd avammAfpwaeng aTmmoé Ty
utrodoxf.

- MNepipéveTe 5 AeTTTG péXPI TO LYPO AVATTARPWONG Va KaAUWE! TNV avTioTao TTARPWG.

EMOVikG



4. Evepyomoinon ™ms OUOKEUN
MigoTe T0 KOUPTI avspvorromcng 5 Qopég o€ 2 deuTePOAETTA YVIa va

EVEPY e ) va p TE TNV OUGKEUH.

5. PUBuion 1ox00g

H ouokeurj SWAG PX80 xpr i pio i 6 avtiotaong
GTX Kal n) GUVIOTWHEVN I0XUG TTPETTEN Va €ival YVWOTA TIPIV TO GTHIoHA.

[ GTX MESH Avriotdoeig | GTX020MESH | GTX03QMESH |
| Zuviotiopevn ioxos | 45-60W | 32-45W |

6. ZeKIVIiOTE TO ATHIOPA

MigTe T0 KOUNTI EvEPYOTIOINGNG, YIa Va ATTOAQUOETE pia povadIkn epTreipia

arpioparog.

7. ®oprioTe TNV pTTATApPiCl

Meta v 00vdean Tou kaAwdiou USB pe Ty pratapia, n évaeign Tng pmrarapiog

Kai o uno)\smousvog XPOVOG @OPTIoNG Epgavifovial oty 086vN.

8. PuBpio:

gAEIAnMA ZYZTHMATOZ/ZEKAEIAQMA MMiéoTe TO KOUNTTi EvepyoTroinong
@opég.

MéoTe «+» Kal «-» pali yia va pmeite otnv Asitoupyia piBuiong Tou

TepiBaAAovTog SiETTaQrg.

SMART VW: H 10x0g ¢ oUoKeurg Ba puBpIoTel autépara, oUpQwva pe Tig

QVTIoTAoEIg

VW: Aermoupyia puBpiong 100G

VV: Aeitoupyia pubpiong Tdong

PUFF: O1 mAnpogopieg Twv 7 nuepwyv atpioparog, 8a kataypdgovral oTov

HETPNTA QuOTIHaTOG

DEFAULT: ETrava@opd oTig £pyooTaoiakég puBioelg

THEME: Emioyn xpwparog Béparog

EXIT: EmoTpo@r oTnv Kevipikr} 086vn

MNPOZTAZIA

MpooTacia Kardotaon
MpooTacia Bupag USB | H taon ei06dou Tng Bupag USB eival TToAU uynAn.
MpooTagia amd v To emiTedo TG pTaTapiag ival TOAU XapnAd.

XapnAr prratapia

MpoaTacia éAAelyng H ouokeur evtomigel Tnv éAAeiyn @IdAng oTnv
@optiou pTrarapia

MpooTacia kard Tou H ouokeur eviomiel éva BpaxukUkAwpa.
BPaxUKUKAWpPATog

MpooTagcia amé ArpioTe ouvexOpeva yia TTavw atmé 10

uTTEpwpia BeuTepOAETITAl

MpooTagcia améd H ouokeur evtomicel éva utrepBeppacpévo PCBA.
uTrEPBEPpavan
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1. ATEVEPYOTIOLOTE TV GUGKEUH], 6TaV QuUTH SEV XPNOLHOTOLE(TaL.

2. Mnv adrivete Ty ouokeur xwpis napakohosBnan, dtav autr GpoptiZeL.

3. MV TV TETATE, PIXVETE 1} KAKOMETAXEWDIJETTE TV GUOKEUH, KBG WTTopEl var
TPOKAAETEL NG

4. XpnowonoLeite évav kavoviks optioTh USB pe 0watd pedpa dopTiong kat
TepLoxi téong.

5. ALTNPELOTE TO HaKPLA QTS VEPO 1) KABE GAAO EUPAEKTO A€pLo T LYPO .

6. M exBEtetal Ty cuokeur aneubeiag oe nhwaki aktvoBohia, okdvn, uypasia i
pnXavik TpdvTaypa.

7. M eKBETETaL TV GUOKEUH OE Ttapé ToAD UPNAEG BEPHOKPAGLES. (EUVIOT@HEVD
€0pog Beppokpaciag 10745 C /14113 °F katd v xprion kat -10745 C /14~113 °F
KaTd T anoBrikevon).

8. Avakixhwon HHE: To poi6v auté 8ev npénet vat petaetpileTat wg otad
anéBAnta, avriBeta Ba pénet va anoppintetal 1o poPAENOuEVO onpieio ouMoyrig
vamy A KaunA

9. Avakukhwon pnatapia: H pnatapia tou npoiéviog Sev Ba npénet va
ueTaxelpiletal wg owaxd andBATa, avrifeta Ba npénet va_anoppirteral ot ota
npoBAen6peva onpeia cukhoyrg Vi

10. Na emokeudlete TV oUOKEUr oG j6vo amé T Vaporesso. My 8okijudoete va
TV EMLOKEUGOETE KABUG EVBEXETOL Vet POKAAETETE {ULd: ] TPAUHATIONG.

MPOEIAOMNOIHZEIZ

Avuté to 0 6 Toyépo i yia Xprion pe to
oupBaté Lyps avamhripwong, To omoio EVSEXETaL v MepLEXEL VikoTiv. H vikorivy
eiva pict eBLoTue] ousia K Sev eiva kaxdAAnAn f orig
TEPUTIOOELG

1. H ouokeur Gev eivat KatGMnAn yio:
- Atopia ta omoia eivat kétw amd T entpendpevn nhda kanvioparog.
- ATopa Ta oToia TEOXOUY and AOBEVELES TG KAPBLAS, TOU GTONAXOU A EAKN TOU
swBekabaKTuAoU, OF Topa pe TPOBAAKATA OTo AMap f TO VEGPS, XPOVLES AGBEVELES
o bapuyya f Suakohia avanvorig Aéyw Bpoyxitdas, epduoniatos A doBuatog.
- Atopa i unpevepyo tov Bupcoetbi abéva i o ndoyouy and

ko tov ) abéva ou propet va ennpedoet

TV nigon Tou aipiatoc).

- Atopa ta omola Kémola W aywyH, 6w OEoGUAL
Pomwipdn ) Kholaivn kat dMa.

2. H ouokevr auth Sev evbeikvutas yia:

- Mn kamvifovteg

3.Av ) £vauypd A HE VIKOTiVN KE QUTO TO TPOidV,
evbéxetat va d ™ @ Av cupBei ki tétoto,
oupBouleureite dpeca évav unedBuvo vyeiag kot Seifte Toug To GpuARASLO aTS,
600V eivar Suvatv:

- NuBete Koppdpa - Nautia - Zahasa - Movokédalo - Bixa
-~ EpeBLOpS s oTouaTikil i dapuyyKiis KovbTTas

- Buodopia Tou aTopdxou - ASEyKa

- Piki) upépNoN - TEoN Vit ERETS

- tayunapia, TOVOUS ) AOUVABLOTO KapBLaKS oS

H ouokeun autr 8ev Ba pEmeL va XpnoLpomoLeitat ylo
drropa K&Tw a6 Thv NAKia KAnviopatog.
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BAHASA

Terima kasih telah memilih produk Vaporesso. Baca petunjuk ini
dengan saksama sebelum menggunakan produk agar pengalaman
Anda sempurna.

Jika ada persyaratan tambahan tentang produk ini, tanyakan kepada
agen setempat atau hubungi kami melalui situs web kami:
WWW.vaporesso.com

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang Coil

Keluarkan coil dari kemasan SWAG PX80, lalu masukkan coil dengan
kencang ke dalam POD.

2. Mengganti Coil

1) Pastikan POD kosong sebelum coil diganti.

2) Putar drip tip sedemikian rupa sehingga tanda segitiga di atasnya
sejajar dengan tanda kunci di tutup atas;

3) Tekan drip tip ke bawah untuk mendorong coil yang sudah habis
dipakai;

4) Tarik keluar coil yang sudah habis dipakai tersebut lalu pasang yang
baru. Pastikan sisi bawah coil dan pod sejajar. Drip tip akan kembali ke
tempatnya saat penggantian selesai.

ol ]

Putar Drip Tip Sejajarkan Tandanya Tekan Drip Tip

N,

Ganti Coil Sejajarkan Bagian Putar untuk Mengunci
3. Mengisi E-liquid
- Buka sumbat silikon di bagian bawah POD sesuai arah panah;
- Masukkan ujung botol pengisian e-liquid ke slot pengisian lalu tekan
ke bawah untuk dorong masuk e-liquid melewati slot.
- Tunggu 5 menit sampai e-liquid meresap sepenuhnya ke coil.

BAHASA | 1



4. Menyalakan Perangkat

Klik tombol daya 5 kali dalam 2 detik untuk menyalakan atau
mematikan perangkat.

5. Penyesuaian Daya

SWAG PX80 menggunakan platform coil GTX yang kuat, dan daya yang
disarankan perlu diperhatikan sebelum mulai vaping.

‘ Coil GTX MESH ‘ GTX 0,20 MESH ‘ GTX 0,30 MESH ‘

‘ Daya yang Disarankan ‘ 45-60W ‘ 32-45W ‘

6. Mulai Vaping

lekan tombol daya untuk menikmati pengalaman vaping yang luar
iasa.

7. Mengisi Daya Baterai

Setelah kabel Tipe-C tersambung ke baterai, indikator layar dan sisa

waktu pengisian daya akan ditampilkan di layar.

8. Pengaturan

PENGUNCIAN/PEMBUKAAN KUNCI: Tekan tombol daya 3 kali.

Tekan tombol “+” dan “-” secara bersamaan untuk masuk ke

antarmuka pengaturan.

SMART VW: Daya perangkat akan disesuaikan secara otomatis sesuai

dengan coil;

VW: Mode penyesuaian watt;

VV: Mode penyesuaian voltase;

PUFF: Informasi vaping 7 hari akan direkam di penghitung puff;

DEFAULT: Memulihkan pengaturan pabrikan;

THEME: Pemilihan Warna Tema

EXIT: Kembali ke antarmuka utama.

PERLINDUNGAN

Per Situasi
Perlindungan Input USB Voltase input USB terlalu tinggi.
Perlindungan Baterai Rendah Voltase baterai turun terlalu

rendah.
Perlindungan Tanpa Beban Perangkat tidak mendeteksi satu
cartridge pun di baterai.
Perlindungan hubung singkat Perangkat mendeteksi hubung
singkat.
Perlindungan Waktu Berlebih | Melakukan vaping secara konstan
selama lebih dari 10 detik.
Perlindungan Panas Berlebih Perangkat mendeteksi PCBA yang
mengalami panas berlebih.
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1. Matikan perangkat saat sedang tidak digunakan.

2. Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa pengawasan.

3. Jangan sampai perangkat Anda jatuh, terlempar, atau
disalahgunakan, yang mungkin dapat menyebabkan kerusakan.

4. Gunakan pengisi daya output USB standar dengan rentang arus dan
voltase pengisian daya yang sesuai.

5. Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah terbakar.

6. Jangan sampai perangkat terpapar sinar matahari langsung, debu,
kelembapan, atau guncangan mekanis.

7. Jangan sampai perangkat terpapar suhu ekstrem. (Rentang suhu
yang direkomendasikan: 14~113 °F saat menggunakan dan 14~113 °F
saat menyimpan).

8. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah
rumah tangga. Produk sebaiknya diserahkan ke titik pengumpulan yang
sesuai untuk daur ulang peralatan listrik dan

elektronik.

9. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh diperlakukan sebagai
limbah rumah tangga. Produk sebaiknya diserahkan kepada titik
pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk daur ulang.

10. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada Vaporesso. Jangan
coba-coba memperbaikinya sendiri karena bisa menyebabkan kerusakan
atau cedera diri.

RINGATAN

Rokok ik isi ulang dituj untuk di dengan cairan
yang il yang kil nikotin. Nnkotm adalah zat
adiktif dan tidak cocok atau dir i untuk dalam

kasus-kasus berikut:
1. Perangkat ini tidak cocok untuk:
- Orang-orang yang belum masuk usia boleh merokok.
- Para penderita penyakit jantung, lambung atau ulkus duodenum,
masalah liver atau ginjal, penyakit tenggorokan jangka panjang, atau sulit
bernapas karena bronkitis, emfisema, atau asma.
- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau penderita
phaeokromositoma (tumor kelenjar adrenal yang dapat memengaruhi
tekanan darah).
- Orang yang mengonsumsi obat tertentu seperti Teofilin, Ropinirole,
atau Clozapme dll.
2. gl ini tidak dir il untuk:
- Kalangan non-perokok
- Wanita hamil atau menyusui
3. Anda lah berikut ini jika Anda
menggunakan cairan yang mengandung nikotin dengan produk ini.
Jika kepada tenaga kesehatan

i dan ini jika
Merasa p\ngsan/Mual/Pemng/sak\t kepala/Batuk/Iritasi pada mulut
atau tenggorokan/Nyeri perut/Cegukan/Hidung tersumbat/Muntah/
Palpitasi dada/nyeri atau detak jantung tidak teratur
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Vaporesso ®@%& CHEAWLEHOMNES I WET, ARGE%E
EUKRLcERT Beoic. FRAMICEEZL<BTAILES N,
AHURICEALTSRPRRF S VETHAR. HEOREE *
feldSitY T M SEBnEDE S W,

WWW.Va ress m

fEF7 %

1. A1 LOMO {3

SWAG PX80 m/Cy 7 —Ih5EO LI /L%, PODICLob &ZE

ULAHET,

2. A1 LDOKHE

1) Coil 239 3ilc, PODAETHZ I & 2BBL TN,

7)‘## v 7REZEERSE T ZOZAY— V2 ¥ ry 7OOY I —
iz E

3) kU /7%%€§$LT¢1T FERE# coll ZIUHLET,

4) ERAFEH coil 5| EHL T, MREMOFFET, TDEE, coll ey

FAEDEREZHITHMAET. KUy TEHITOMNBICRNIERBIEET

@‘ é

KUY ZRIEERE YU ERAEY kY v TmmERL
FETLEEN
Coil ZXBUET N—REHAET EEeTOyL

3EYFvy RoFi#

- RENOAMICH > T, POD EOI Y AVETFTZHL

-EUF v RFEHER %)L@%ﬁaﬁ%ﬁﬁlu / NMZZE> &Eb;u%\ R LER
LTFFTcz20y kS EUFy

-EUFy RHDCILICRHAD %’C 5 ﬁfﬁﬁgi?g
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4. XBOBRAY /A7

BRRY > & 2 WLAIC 5 BT L EBOBRIA Y, Ffeld3A7
EBZDES,

5. A

SWAG PX80 I&, 347 GTX A ILEERL TWSTcs, IR
ZEICHREBNZERL THELENHDET,

[ GTXMESH 2L [GTX 020 MESH | GTX 03 Q MESH |
\ EEEH | a5~e0w | 32~45W |

6. IRV
: YV E LT FRIBART EV T HRBESELHEE 0,
7.7 )—DOFRE

USBT—7IEN\yFU—IcERI DL, TARTLAIKNYTY—
FAAVERBNRT I B ETORMEIRTEINET,

8. 8/E

REQYY /Oy V@R BRERY & 3ERLET,

Ty RIVE ) RYVERBICRT ERET—RICBDET,
SMART VW : EF 2 A LIcEbE TEBOH N ZBBHAELET
VW Ty NEERRE—R
VWV BERAZE—R
PUFF : PUFF A v 4 —(C 7 BREIOERR R ZRHRLET
DEFAULT : TIHHTREOREICRELFT
THEME : 7= &% RRULET
EE-RERTLET

el R
USB ANRE USB ANBENET S £
Ko7 U—BEETRE | Ny T ) —BENETLTWET
mABRE EEN 5 ) —DH— Ky IERE

TEEEA

KR EENERERELE UL
EERRE 10 RELEER L TH3 S nE U
BRI SEN PCBA QBHERELF LT
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1LEALTVWRBVWEEE, KBOBREA ZICLTILE W,

2. RBREBBELBNTLLEE N,

B HEORREADEITOT, HKELFE LD, BRIFBVTIREL,

4. 5F#0 USB B AFEBHREEAL T @YLKEEREBEEEANTHE
LTS,

5K, EIFAIRMEDH ZPREDEL TEALBVWTEE W,

6. EBEEBEH AR PROBERICE 5 L MHNEGEESABRVTILES W,
7 ERAREICE S IBWT LIV HEREEE 1 -10 ~45C

/14~ 113F : EF -10~45C /14~ 113 °F : RE&F) ,

8EEE U¥A V)L AMBERETHE LTIMD DT, BIMR - BFH
B/EMOJS YT A VVEFIE T BFELEE W,

9. Ny FU—DUHA VILABRD/NY FU—EREZHE L TR FRDY
FERAFEH/NY T U —ZWMORS VYA I IVEIRFTE THRFE LT W,

10. AR EERY 2158, %F Vaporesso ILRENEDE L ZE W, &
BOREROBREEADETOT, BHTERLLS ELAVTILEE L,

g

FEOBAXNBFI/NIARG, ZOFVESTREMRDS S, HifkitDe UF
v RTOFEAZENE LTVWEY, ZaFVICRFFEASLETOT, B
TOBRETOERE, BYTIEEN., KBHETELEA,

1L.UTORE, FRBEEFLBVWTIEEZN,

- BUEDIRTEFH I /E VNI

- DiEE. BRSO+ ERES FEESCEERELEORENH 5P
SEXL, MHRE. HRIC K2 REME < BOKEPIFIREENH 577

- FRIRIEETTE D 5 3 A CIBEMIE a (MECHEERETEIBER)
DIFEDH B/

-TATUY OEZA-IL, FRVOFEVREREOEZRBLTL
27

2. UTOAR. FREOEAEEI TSV,

- FEBUEE

- HEiR. FICRRAROS

3. AMRTZAFVEZET e YF v NEFRALIBE. UTOERZMSS
GHBDET, ERNHZBEE. ERFFIRICHEBL. TETHNIEER
BRABEERE T W,

- MBEH - HER - HFEV - B - B - OPBEOES

-BORRE - L o< D - BIXD - 1@

- BIEFCHOBA TR

BHEDZEEERICHBVWAR. FERBZERL
BWTLIEE W,
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RHESE A VAPORESSO WI7=&, ATRIESA—MTEMERER, %
fE R RETAIEZIR

MRIZFEREEMEEE, AEOSHEHLHENENGHIER
Www.vaporesso.com

1. BHRE

5T SWAG PX80 BB Ei, HEBENBREMRE TE
2. BUEER

1) ERREUEERZ AT, (EE TR RIS

2) HEFR AR AR £ = A SXi kS ERRFSH

3) ETHREMANE, BFHHT ;

4) B IBEF, # BT, SFRESREERATEFIRTRETR

#e

HERE HEG 3t TR TR

4}%
¥ Z

EHETF XS F AR =il Al
3. i
— MBS R AR BIRERG B HARIBRT K T 4T FF 5
- R AR N LA
— R AR AR E N o
- MBXREERER, HER 5 S EEZUEESRE,
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4. FF R KAEE
7 2 R H AR 5 RIAFFESERRE,

5. EIETT

SWAG PX80 Bt#& T GTX B, STEMBATAE N THEFHEEE:
GTX MESH Coils ‘ GTX 0.2Q MESH ‘ GTX 0.30 MESH ‘

\ wEDE \ 45-60W \ 32-45W |

6. FFaaHHR

FAEFHERE, RTRREEIATESE SWAG PX80 #RAIELHRAR

7.7H

&/ Type-C B SRR, BHRELEETTBHREURTER

AREFiE,

8. =i E

REYPESHEN  ELRTRIRE 3 REFHITREHEUREH,
HNEGERE : BARET “+" 5 “-" @AWHNRERE,

SMART VW = : & & 2RBRRFU BN RE AT REDRER
#, APMAT T REEEE,

VW R DRI,

VV: B EERR,

PUFF: 8 & &12R 7 KR OE,

DEFAULT: # & i i& &,

EXIT: iR HFH BB ERE,

RIPTHRE #ERS
USB BRERH % USB R HillZ T HRE
REERY it B
EHRP BEEERVETUE
SRR BERNEIER
por s ELHHRE BT 10
BRI PCBA I ZI &R
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1 MEFRER, BXARGRo

2. WYHEXANBERBITRR.

3 EMIEE, MEEFIEAEMNR, BTURTRIERIRT.

4. BIEAIE RN A ESE B A fE IR 4 ) USB FERBRR.

5. EHAFRIEEK, SMSERTE.

6. WA RBEMRES . ARE. WEFEFE T,

7. ENKRERBERRRET. (SAREEE: #ARE-10-45C/
14~113°F, fEfFiRE -10~45C/14~113F, )

;EIIE&EE'&: AFRAEYEFIIRLE, EEHEENRSMBTFE
9. Rt EINL: AN SRR E AR RORANE, R EER IRt
Bl 4T Bl

10. A= A REH Vaporesso #ITHIE, E)RXBITHE, TUAHEE
AR A S E .

XA F RS A RERNERATREERE T, BE TR
WEMR, TEE/ FRWENTERHARER:

1. AT AR TESEA kLS.
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